Gloal Netwer' of Victims and $urvivors
ta End Wartime Sexual Vialeace

Povlacéenje crvene linije da bi se zaustavilo seksualno nasilje
vezano za konflikt — Poziv na AKCJU

pripremila SEMA, Globalna mrezZa Zrtava i preZivjelih seksualnog nasilja u ratu

SEMA, Globalna mreza Zrtava i prezivjelih seksualnog nasilja u ratu, bori se za svijet u kojem se
seksualno nasilje vise neée koristiti u sukobima, u kojem drzave pozivaju druge drzave na odgovornost
i izvrSavaju svoje medunarodne obaveze tako Sto preduzimaju konkretne akcije radi sprecavanja,
reagovanja i popravke ozbiljnih Steta uzrokovanih seksualnim nasiljem.

Mi, &lanice mreze SEMA!, duboko osje¢amo bijes i razodarenje zbog viSedecenijskog neuspjeha
medunarodne zajednice da zaustavi upotrebu seksualnog nasilja vezanog za konflikt.

Mi, ¢lanice mreze SEMA u konsultaciji sa mreZzama Zrtava i preZivjelih u nasim zemljama, progovorile
smo protiv kontinuirane upotrebe seksualnog nasilja u konfliktima, stalne nekaZnjivosti drzava i
pojedinaca za ta djela i kontinuiranog neuspjeha medunarodne zajednice da preduzme smislene akcije
sprecavanja i reagovanja kada dode do seksualnog nasilja vezanog za konflikt.

Mi i drugi akteri koji nas podrzavaju u nasoj borbi za pravdu, odgovornost i obestecenje ne mozemo
se boriti sami. Zahtijevamo konkretnu akciju drzava.

SEMA objavljuje ovaj poziv na akciju ne samo da bi zahtijevala poboljSanja u nasim Zivotima, ve¢ i da
bi sprijecila da se ovo nasilje dogodi drugima kojima prijeti rizik danas i u buducnosti. Solidarni smo sa
svima i nastaviéemo da se borimo kako bismo zaustavile seksualno nasilje vezano za konflikt.

Preambula

Duboko zabrinute zbog stalne pojave seksualnog nasilja veznog za konflikt i njegovih ozbiljnih i
razornih posljedica za Zrtve, preZivjele, njihovu djecu, porodice i zajednice;

Prepoznajucdi, nadogradujuci i u potpunosti podrzavajuéi neprocjenjiv posao koji su ve¢ obavile Zrtve
i prezZiviele u svojim zemljama i na medunarodnom nivou, ukljuujuc¢i Deklaraciju iz Kinsase; i
prepoznajuéi hrabost onih koje su javno progovorile o svojim iskustvima;

Prepoznajuci druge vazne medunarodne inicijative kao Sto su Okvir Akcije Ujedinjenih naroda za
sprecavanje seksualnog nasilja vezanog za konflikt i Kodeks Murad;

lzrazavajuci duboki bijes jer, iako postoje brojne pravne obaveze u odnosu na seksualno nasilje vezano
za konflikt, to nasilje se nastavlja u velikim razmjerama; postoji ozbiljan nedostatak u izvrsenju tih
obaveza i smislenom uceSéu u procesima obestecenja Zrtava i prezivjelih;

Dalje izrazavajuéi zabrinutost $to su pravda i odgovornost uglavhom usmjereni ka pojedincima, bez
odgovarajuce paznje posvecene odgovornosti drzave;

lzrazavajuci duboku zabrinutost jer se, uprkos brojnim pozivima preZivjelih na akciju, nasi glasovi ne
Cuju Cesto i jer se ozbiljnost uticaja seksualnog nasilja vezanog za konflikt na Zivote pojedinaca i
zajednica ne prepoznaje u dovoljnoj mjeri, ukljucujuci drustvenu stigmu i diskriminaciju;

Podsjecajuci da Zrtve i prezivjele moraju biti u srediStu svih reagovanja i da imaju pravo na smisleno
ucesce u izradi svih mjera za rjeSavanje seksualnog nasilja vezanog za konflikt.

1 U mrezu SEMA ukljuéene su ¢lanice iz Bangladesa, Bosne i Herzegovine, Burundija, Centralnoafricke Republike, Kolumbije,
Demokratske Republike Kongo, Gvatemale, Gvineje, Iraka, Obale Slonovace, Kenije, Kosova, Libije, Liberije, Malija, Nepala,
Nigerije, Ruande, Juzne Koreje, Juznog Sudana, Sirije, Ugande, Ukrajine, Zimbabvea. https://www.semanetwork.org/
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Poziv na akciju

SEMA poziva drzave da rade s nama na stvaranju svijeta bez seksualnog nasilja povezanog sa sukobima.
SEMA poziva drZave da:

Sprecavanje

1.

Sprovedu Okvir za sprecavanje seksualnog nasilja vezanog za konflikt, ukljucujudi: izradu ili jacanje
nacionalnih planova sprecavanja sa indikatorima za seksualno nasilje vezano za konflikt; mjere koje
¢e biti sprovedene na medunarodnom, nacionalnom i lokalnom nivou; i mjere za sprecavanje
ponovnog pojavljivanja seksualnog nasilja, diskriminacije i stigme.

2. Podrze vazan posao koji obavljaju prezivjele i zrtve u sprec¢avanju stigme.

Reagovanje

3. Pruze punu podrsku grupama preZivjelih i mrezama da se okupe i progovore, da ispricaju svoju
istinu i da traZe i zagovaraju rjeSenja za sebe i svoje zajednice.

4. Pruze sveobuhvatnu njegu usredsredenu na preZivjele i obesteéenje, da bi se osiguralo da su
prezivjele i Zzrtve u mogucnosti da ponovo izgrade Zivote, da se ponovo integriSu u zajednice i
sprijece dalju stigmu i Stetu.

5. Uklone sve prepreke kao Sto su vizna ogranicenja i nedostatak finansijskih sredstava, koji
onemogucdavaju prezivjelima i grupama prezivjelih da se smisleno angazuju sa medunarodnom
zajednicom.

6. Sprovedu Kodeks Murad, da ga prevedu na lokalne jezike, da svi drZavni akteri budu obuceni o
njegovim standardima i da ih primjenjuju u radu sa prezivjelima i Zrtvama.

7. Podrze lokalne napore za izgradnju mira i pomirenje. Napori za izgradnju mira i pomirenje moraju

priznati zlocine i povrede ljudskih prava koje su se desile i ne treba da sluze za usutkivanje
prezivjelih seksualnog nasilja vezanog za konflikt.

Pravda i odgovornost

8. Pozivaju druge drzave na odgovornost, ukljucujudi lidere na visokom nivou, u odnosu na pravne
obaveze koje su preuzele; sankcije i druge kaznene mjere treba da se primjenjuju kao snazno
upozorenje onima koji su uklju¢eni u takvo nasilje ili koji dozvoljavaju da se ono dogodi. Osobe za
koje se sumnja da su pocinile zlo¢in ili da su dozvolile upotrebu seksualnog nasilja ne treba da budu
dobrodosle u medunarodnoj zajednici.

9. Osiguraju da se istrage i krivicna gonjenja sprovode blagovremeno i da se u njima uzimaju u obzir
nestale osobe i zloCini pocinjeni protiv ranjivih populacija, kao Sto su raseljena lica i oni koje bjeze
od konflikta.

10. Osiguraju postojanje odgovarajucih zastitnih mjera, ukljucujuéi sigurna sklonista, i da su podaci i
identifikacijske informacije strogo zastiéeni.

11. Sprovedu inicijative za pravdu i odgovornost prije svega na nacionalnom nivou.

Obestecenja

12. Sudski postupci uvijek treba da ukljuce obestecéenja.

13. Sprovedu Deklaraciju iz Kinsase o pravima na obestecenje i zajedni¢no stvaranje kroz smisleno

ucesée u postupcima obestecenja; ukljucujuéi i pravo na obestecenje za svu djecu koju su rodile
irtve i preZivjele i pravo Zrtava i prezivjelih na zajednicko stvaranje u svim dijelovima procesa
obestecenja.



